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Iritsi dira aurten ere Kontxako Estropadak! Iritsi 
da urte osoko prestaketa-lanen emaitza neurtze-
ko garaia. Kontxan milaka arraun zaleren aurrean 
jardutea ez da edozein moduko lorpena: Munduko 
traineru-estropada nagusienaren mendetako his-
toriaren eta mitoaren parte izatera pasako dira, eta 
duela ehun urte ere berdin gertatzen zen. 1924ko 
gertakariak biltzen dituen Ciaboga aldizkariaren ale 
honetan ikusiko dugu San Juanek historiako bere 
lehen Donostiako bandera eskuratu zuela. Historia 
egin zuten beraz eta “Matxet”, beren patroi handia, 
oraindik ahantzi ez dugun mito batean bilakatu 
zen.

Aurten beste mito baten mendeurrena goraipatu 
behar dugu. Gipuzkoako Foru Aldundiarena den 
Euskal Itsas Museoak, Aquariumarekin batera, 
urtero-urtero argitaratzen duten Ciaboga aldizkari 
honek ehun urte bete ditu. Urtekari hau Kontxa-
ren eta arraunketaren historia biltzen, bere ondare 
balioa aldarrikatzen eta gure itsas historian eta 
ondarean dagokion lehen mailako lekua alda-
rrikatzen eta sendotzen jardun da, gorabeherak 
gorabehera, mende batez. Euskal Itsas Museoa eta 
Aquariuma zoriontzeaz gain, ezin utzi goraipatu 
gabe lerro hauen bitartez omendu nahi ditudan 
Domingo Bontigui eta Luis Zuzuarregui, aldizka-
riaren sortzaileak eta lehen denboraldiko (1924-
1935) editoreak, eta Luis Ureña, erbestetik itzuli 
berritan frankismoaren garairik beltzenean Ciabo-
garen berrargitaratzaile eta bigarren denboraldiko 
(1942-1961) editorea. Haien ekimenaren ondorio 
dira aldizkariaren hirugarren (1992-1993) eta lauga-
rren (2017-) denboraldiak, eta guztien artean gure 
arraunketa, kirol kuttuna, ezagutzeko eta ulertzeko 
nahitaezko informazio iturria osatzen dute.

Goizane Alvarez Irijoa 
Kultura eta Kiroletako Diputatua / Diputada de Cultura y 

Deportes

Kresala zainetan

Badatoz Donostiako Estropadak. Kontxako Ban-
dera da milaka pertsonentzat iraileko hitzordu              
garrantzitsua, garrantzitsuena ez bada. Kirola, 
lehia, ikuskizuna, festa eta herrien arteko norgehia-
goka sanoa dira egunaren ardatz. Donostia, Euskal 
Herriko hiriburu bilakatzen da. Bizipoza lau haize-
tara barreiatzen dugu.

Kontxako Banderaren historia gure herriaren histo-
riaren muinera iristen da. Gaur egungo kirol os-
pakizuna, garai bateko marinelen bizimoduarekin 
lotuta dago. Arrantza ogibide zen garairaino doa: 
izerdia, arriskua eta trebezia oinarrizko giltzarriak 
ziren denbora haietara garamatza. Eguzkiak eta its-
asoko haizeak larruazalak gorritzen zituen. Eskuak, 
orduan eta orain, babaz beteta ageri ziren. Hori ez 
da aldatu. Orduko zein gaurko itsas gizon-emaku-
meek, kresala zeukaten zainetan.

Kontxa da gure izaera eta nortasunaren ikur nagu-

sietako bat. Donostiak duen altxor handienetari-
koa. Guztiek nahi dute bertan arraun egin. Inork 
ez du egun hori galdu nahi. Nork ez du estropaden 
igande bat bere bizitzako mapan?

Gora arraunak! Bandera zerura altxatzea, zale-
tuen txalo eta oihuak jasotzea, parekorik ez duen 
emozioa da.

Ciaboga aldizkariak gure estropaden ondarea      
biltzen duen agerkaria da, eta aukera ematen digu 
eten ez den katearen  begi guztiak gogoratu eta 
ospatzen. Hala bedi luzaroan ere.

Eneko Goia Laso
 Donostiako alkatea / Alcalde de Donostia-San Sebastián

Bienvenidos a una nueva edición de Ciaboga con la 
que queremos invitaros a sumergirnos en la historia 
y la emoción de las regatas de La Concha, uno de 
los eventos más prestigiosos y esperados del calen-
dario de remo.

Este evento es mucho más que una competen-
cia deportiva; es un testimonio de la tenacidad, 
el espíritu comunitario y la herencia cultural de 
nuestro pueblo. Las traineras, embarcaciones largas 
y estrechas utilizadas históricamente por los pes-
cadores vascos, se han convertido en el símbolo de 
esta tradición marinera.

Cada regata es una demostración impresionante de 
sincronización y esfuerzo colectivo. El sonido de los 
remos cortando el agua y los gritos de aliento desde 
las gradas crean una atmósfera única que solo pue-
de ser comprendida al vivirla en persona.

El deporte del remo continúa evolucionando y 
atrayendo a nuevas generaciones de aficiona-
dos y deportistas, hombres y mujeres que aman 
este deporte. Los avances tecnológicos en la                   
construcción de traineras y las mejoras en las téc-
nicas de entrenamiento prometen elevar aún más 
el nivel de competencia. Sin embargo, a pesar de 
estos cambios, la esencia de las regatas permanece 
inalterable: un homenaje a la habilidad, el trabajo 
en equipo y la pasión por el mar.

En esta revista, exploraremos a fondo los aspectos 
históricos, técnicos y humanos de las regatas de  
traineras. Compartiremos historias de triunfo y de-
safío, perfiles de los remeros más destacados y aná-
lisis detallados del contexto histórico. Esperamos 
que disfrutéis con nosotros de este viaje a través de 
las olas de La Concha y se sientan inspirados por la 
rica tradición de este deporte excepcional.

Neskak, mutilak, GORA ARRAUNAK!

José Ignacio Espel Fernández
  Donostiako Aquairumeko lehendakaria / Presidente del 
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Mota honetako iritziek bultza zuten, agian, bate-
tik, traineru estropaden kirol izaera eta, bestetik, 
arraunketaren urteroko txapelketa nagusiena zen 
Kontxako Estropadak behin betirako sendotzen 
laguntzea helburu zuen aldizkari honen sorrera. 
Bere sortzaileek arrantzaleen arteko apustu eta 
erronka giro herrikoi eta zalapartatsutik kirol mo-
dalitateen podium olinpiarrera igo nahi zituzten. 
Hori guztia, gainera, mota horretako eraldaketen 
bultzatzaileek gehienetan egin ohi duten hutsegi-
tean erori gabe burutu zuten: kirolaren izaeraren 
hain aurkakoa den jatorri hori ezkutatzen edo,                                                              
behintzat, itxuraldatzen saiatu gabe alegia.                            
Aitzitik, gure arraunketak iragan itsastar aintzatsu 
batean sortutako jatorri ohoragarria izatea baliatu 
zuten bere kirol izaera aldarrikatzeko. Ciabogaren 
eginkizuna helburu horrekin bat eginik zegoen: 
iragan mitikoaren eta orainaren artean, hau da, 
antzinako euskaldunek egindako itsas historia ika-
ragarriaren eta haien ondorengoak lehiatzen ziren 
estropaden artean zubi lanak egin behar zituen. 

Beraz, Ciaboga sortu zutenak, merezimendu 
handiz omendu eta oroitu nahi ditugu. Lehenik 
eta behin, Domingo Bontigui eta Luis Zuzuarregui 
goraipatu behar ditugu, aldizkariaren sorrera buru-
ratu, 1924an martxan jarri eta 1936an Gerra Zibila 
hasi bitartean urtero-urtero argitaratzea lortu 
zuten bi donostiar argi eta traineru-estropada zale 
amorratuak. Bigarrenez, Luis Ureñak ere aipamen 
berezia merezi du, erbestetik itzuli berritan, Gerra 
Zibilaren ondorengo urte latzenetan, aldizkaria 
1942an berrargitaratzea eta bi hamarkadetan zehar, 
1961ean hil zen arte, jatorrizko ezaugarri gehienak                                   
mantentzea lortu baitzuen.

Fueron, quizás, opiniones de este tipo las que 
impulsaron el nacimiento de una revista que surgió 
con el firme propósito de contribuir a la definitiva 
consolidación como modalidad deportiva de las 
regatas de traineras y de su principal torneo anual, 
las Regatas de la Concha. Sus creadores querían 
auparlas desde el bullicioso y popular mundo de 
las apuestas y desafíos entre pescadores al olímpico 
podio de las disciplinas deportivas. Todo ello, ade-
más, sin caer en un grave error que habitualmente 
cometen los impulsores de este tipo de transforma-
ciones: esconder, o maquillar, al menos, ese origen 
tan opuesto al espíritu deportivo. Al contrario, 
reivindicaban el carácter deportivo de nuestras re-
gatas en atención a su honorable origen en el seno 
de un pasado marítimo glorioso. La función de la 
revista Ciaboga estaba estrechamente vinculada 
con ese objetivo: debía servir de conexión entre los 
míticos viejos tiempos y el presente, entre la fabu-
losa historia marítima protagonizada por los vascos 
del pasado y las regatas en las que competían sus 
descendientes. 

Queremos, por tanto, hacer un merecido homenaje 
y recordatorio a quienes fueron los verdaderos pa-
dres de Ciaboga. En primer lugar, debemos men-
cionar a Domingo Bontigui y Luis Zuzuarregui, a 
los dos lúcidos donostiarras amantes de las regatas 
de traineras que concibieron y crearon la revista en 
1924, además de lograr que todos los años se pu-
blicara hasta el estallido de la Guerra Civil en 1936. 
En segundo lugar, hay que hacer, también, especial 
mención a Luis Ureña, quien, nada más regresar 
del exilio, en los tiempos más oscuros de la posgue-
rra civil, consiguió que en 1942 renaciera la publi-
cación de la revista y que conservara muchas de sus 
características originales a lo largo de dos décadas, 
hasta su fallecimiento en 1961.

CIABOGA 100
1924, ZER GERTATZEN ZEN GIPUZKOAN?

1924an zehar, hainbat jazoera gertatu ziren, pertsonek 
dugun bipolaritatearen adibide argitzat har genitzakee-
nak; horren erakusgarri izan zen AEBetan jatorrizko herri 
amerikarrak eskubide osoko hiritar estatubatuar gisa onartu 
izana, eta, aldi berean, Ku Klux Klan bezalako erakundeek 
arraza-eraso bortitzak egin izana. Zotz ala motz, gizartean 
bizi dena, iraganeko akatsak aitortu eta zuzentzeko bidean.

Adibide gehiago daude: Gobernu britainiarrak Mahatma 
Gandhi askatu zuen 6 urteko kartzela-zigorretik, baina 
arrazoi medikoengatik; Espainian, berriz, Miguel Primo de 
Riveraren diktadurak Miguel de Unamunori Salamancako 
Unibertsitatean zuen katedra kendu zion, eta Fuerteventura 
uhartean erbestera kondenatu zuten; han geratu zen Primo 
de Riveraren erregimena erori zen arte.

Kirol mailan, neguko lehen Joko Olinpikoak ospatu zi-
ren Frantziako Chamonix hirian. Gertakari horrek ikus-
garritasuna ematen zien udako Joko Olinpikoetan jada              
agertzen ziren kirol-diziplinei, hala nola patinaje artistikoari 
edo abiadurakoari, eta, aldi berean, udan eman ezin ziren 
diziplina berriak sartzen zituzten, hala nola iraupen-eskia 
edo eski-jauziak, eta horiek izan ziren lehen edizio hone-
tako arrakasta.

Maila lokalagoan, aipatzekoa da urtarrilean gertatu zen 
ekaitzaren ondorioz bi ontzik hondoa jo zutela Kontxako 
hondartzan. Horietako bat "Ricardo" belaontzia izan zen, 
Londreseko hotelaren aurrean egin zuena, eta kalteak hain 
larriak izan zirenez, ezin izan zuen bere onera itzuli. Beste 
ontzia "Mamelena 3" lurrunezko arrantza-ontzia izan zen, 
azkenean Pico del Loron hondartu zena. Zorte handiagoa 
izan zuen, hilabete geroago atoian eraman ahal izan baitzu-
ten.

Gipuzkoako Ozeanografia Elkarteari dagokionez, esan 
behar da urte horretan onartu zirela banku-abalak, gaur 
egun Donostiako Aquariuma hartzen duen Itsas Jauregiaren 
eraikina eraikitzeko lanak abian jarri ahal izateko.

Gipuzkoako Ozeanografia Elkartea
/ Donostiako Aquarium-a

1924 ¿QUÉ OCURRÍA EN GIPUZKOA?

A lo largo de 1924 se produjeron diversos acontecimientos 
que bien podríamos considerar como un claro ejemplo de 
la bipolaridad que poseemos las personas; muestra de ello 
fue cómo en EE.UU. se reconocieron a los pueblos nativos 
americanos como ciudadanos estadounidenses de pleno 
derecho, a la vez que, organizaciones como el Ku Klux Klan 
llevara a cabo violentas olas de ataques raciales. Una cara y 
su cruz que habita en la sociedad en su camino para recono-
cer y corregir los errores del pasado.

Más ejemplos los podemos encontrar en cómo el Gobierno 
británico liberaron a Mahatma Gandhi de la condena a 6 
años de prisión, aunque por motivos médicos; mientras que, 
en España, la Dictadura de Miguel Primo de Rivera despo-
seía a Miguel de Unamuno de su catedra en la Universidad 
de Salamanca y condenado al destierro en la isla de Fuer-
teventura; quedándose allí hasta la caída del régimen de 
Primo de Rivera.

A nivel deportivo, se celebraron los primeros Juegos Olím-
picos de invierno en la ciudad francesa de Chamonix. Un 
acontecimiento que daba visibilidad a disciplinas deportivas 
como el patinaje artístico o de velocidad, ya presentes en los 
Juegos Olímpicos de verano, a la vez que incorporaban nue-
vas disciplinas que no podían darse en verano como era el 
esquí de fondo o los saltos de esquí, que fueron la sensación 
en esta primera edición.

A nivel más local, podemos citar que, debido al temporal 
que se produjo en enero, embarrancaron 2 buques en la pla-
ya de La Concha. Uno de ellos fue el velero “Ricardo”, que lo 
hizo enfrente del Hotel de Londres, y fueron tan graves los 
daños que no pudo recuperarse. La otra embarcación, fue el 
pesquero a vapor “Mamelena nº3”, que acabó encallando en 
el Pico del Loro, tuvo más suerte ya que pudo ser remolcado 
1 mes más tarde.

En cuanto a la Sociedad de Oceanografía de Gipuzkoa, indi-
car que fue el año en que se admitieron los avales bancarios 
para poder poner en marcha la construcción del edificio del 
Palacio del Mar, que alberga en la actualidad al Aquarium de 
Donostia.

Sociedad de Oceanografía de Gipuzkoa / Aquarium de 
Donostia - San Sebastián

CIABOGA 100
CIABOGAREN MENDEURRENA ETA 1924KO KONTXA

Euskal arraun-zale guztiak eta, batez ere Ciaboga argi-
taratzen dugun Euskal Itsas Museoko eta Donostiako 
Aquarium-go lankideak zorioneko gaude, gure aldizka-
ri kuttunak ehun urte bete baititu. Orain dela mende 
bateko Kontxako Estropadetako gertakari nagusienen 
artean aldizkari honen sortzea nabarmendu behar dugu, 
arraunketan espezializatutako lehena eta hamarkadetan 
zehar bakarra izan zena. 1924ko estropadetan izandako 
gainerako gertakaririk aipagarriena San Juanen garai-
pena izan zen. Aurreko urteaz geroztik errekorraren 
jabe -19 minutu eta 17 segundo- zenak, Francisco Laboa 
“Matxet” patroi mitikoaren (Kontxan eta Zarautzen ban-
dera bana irabazitakoa) aginduetara eskuratu zuen bere 
Kontxako lehen bandera. Donostiarrak, Domingo de la 
Hozen aginduetara, bigarren geratu ziren eta Manuel 
Arrillaga “Aita Manuel” handia (Kontxako 10 banderen 
irabazlea) patroi zuten sanpedrotarrak azkena.

Aipatu berri ditugun Kontxako Estropadek eta estropa-
lariek euskal arraunketaren Olinpoaren barnean beti-
rako daukaten leku mitikoa, besteak bete, Ciabogaren 
jarduera nekaezinaren ondorioa da; izan ere, azken hiru 
mendetako arraunketaren historia ezagutzeko lehen 
mailako informazio iturria baita dagoeneko ehun urte 
dituen aldizkaria. Tosta finkoko arraunketari euskal 
kirolen artean dagokion lehen mailako tokia eskuratzen 
gehien lan egin duen argitalpena izan da dudarik gabe. 
Ciaboga agertu zenean, kiroletako hainbat medio eta 
erreportari tosta finkoak maila hori izatearen aurkakoak 
ziren. Honen lekuko, hona hemen, estatu mailako tirada 
zuen Heraldo Deportivo-ren 1924ko urriaren 5eko alean 
irakurri daitezken hitzak:

 EL CENTENARIO DE CIABOGA Y LA CONCHA DE 1924

Ciaboga cumple cien años y todos los amates del remo 
vasco y, en especial, quienes la editamos (Museo Marí-
timo Vasco y Aquarium de San Sebastián) estamos de 
enhorabuena. El nacimiento de la primera y, durante 
décadas, única revista especializada de remo, fue uno de 
los grandes acontecimientos de aquellas Regatas de la 
Concha de hace un siglo. Una edición, la de 1924, en la 
que destacan otros hechos tan remarcables como la vic-
toria de San Juan, dueña desde el año anterior del récord 
-19 minutos y 17 segundos-, que obtenía así su primera 
bandera en la Concha, patroneada por el mítico Fran-
cisco Laboa “Matxet” (ganador de sendas banderas en la 
Concha y en Zarautz). Los donostiarras con Domingo de 
la Hoz quedaron segundos y en último lugar los sanpe-
drotarras, patroneados por el gran Manuel Arrillaga, 
“Aita Manuel” (vencedor de 10 banderas en la Concha).

Unas regatas, las de la Concha, y unos remeros que 
ocuparán por siempre un lugar mítico en el Olimpo del 
remo vasco, gracias, entre otras, a la incansable labor de 
Ciaboga; en efecto, nuestra ya centenaria revista cons-
tituye una fuente de información de primer orden para 
conocer los pormenores de su historia en los últimos tres 
siglos. Es la publicación que más ha contribuido a que 
el remo de banco fijo constituya una de las principales 
disciplinas del deporte vasco. Una consideración que en 
el contexto de la aparición de Ciaboga ponían en tela de 
juicio determinados medios y comentaristas deportivos. 
Como muestra, en el Heraldo Deportivo, noticiario de 
tirada nacional del día 5 de octubre de 1924 se puede leer 
lo siguiente:

“…Nos halaga, en extremo, la actividad que el deporte del remo parece adquirir en el Norte, y si el camino encau-
zado prosigue con el entusiasmo que nace, estamos convencidos que su actuación ha de ser de grandísimo valor 
nacional. Vizcaya y Guipúzcoa poseen una clase excelente de hombres, buenos atletas, y, á nuestro parecer, con 
condiciones propias para esta clase de luchas, donde la estatura y calidad del que lo practica son el secreto esencial 
de los éxitos en remo. Sin apasionamientos, sin que el amor á lo nuestro nos ciegue el alto ideal que el deporte ha de 
merecernos, no vacilamos en exponer claramente que si los vascos acogieran con entusiasmo el hermoso rowing, 
tendríamos en ellos á los más firmes defensores del país, quizá á los fuertes equipos que con más condiciones po-
drían representarnos en las grandes competiciones internacionales. (…) ¿Resurgirá, definitivamente, el remo? Las 
regatas de traineras, aquellas tradicionales luchas de antaño, van perdiendo, poco á poco, su valor, y el entusiasmo 
por ellas, con ser grande, no refleja en nada lo que fueron. Aquellas luchas memorables de los invencibles remeros 
de Ondárroa, batidos por Luis Carril, causando la ruina á la costa vizcaína, no resurgen hoy; lentamente, paula-
tinamente, los entusiasmos han ido decayendo, y aun cuando Donostia, Pasajes San Juan y Pasajes San Pedro, se 
han prestado, este año, á la lucha y haya asistido á presenciarla una cantidad muy grande de espectadores, hemos 
de convenir que no en todos ellos existe el amor propio que las hicieron célebres en sus tiempos, sino que los atrae 
lo que en ellas queda de espectáculo histórico. Con motivo de las regatas de este año se han puesto de manifiesto 
algunos criterios sobre su celebración, y mientras algunos critican la evolución hacia la construcción de frágiles 
embarcaciones, que las alejan de la clásica trainera, otros abundan en la desaparición de estas regatas, por con-
siderar su celebración exenta de todo principio deportivo. Tal como se celebran, coincidimos en esta apreciación, 
y consideramos que todo el dinero que se desperdicia en ellas sería de un mayor provecho aplicarlo á fines mucho 
más positivos y, sin duda, de mayor rendimiento…

ARTIKULOA

Domingo Bontigui. Ciaboga aldizkariaren 
sortzailea /Fundador de la revista Ciaboga. 

Luis Zuzuarregui. Ciaboga aldizkariaren           
sortzailea /Fundador de la revista Ciaboga. 

Luis Ureña. 2. denboraldiaren editorea /     
Editor de la 2.º temporada. 

Euskal Itsas Museoa / Museo  Marítimo Vasco
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EN LA REGATA DE LITORAL TRIUNFA LA TRAI-
NERA DONOSTIARRA
Pasajes de San Juan se clasifica para la prueba 
de honor
…Ayer tuvo lugar la regata del litoral. Hubo que sus-
penderla el domingo por causa justificada, pero ayer, 
martes, pudo celebrarse, y las traineras de San Juan, 
San Pedro y Donostia se alinearon y lucharon (…) 
Para la una estaba anunciada la regata. Media hora 
antes embarcamos en el vaporcito dispuesto para 
el Jurado de ruta y que era del gran Quirico, como 
quien dice el preparador de la cuadrilla donostiarra. 
Salimos a alta mar y vimos que el tiempo era bueno. 
Algo de maretón y viento del S.O no eran lo más a 
propósito para hacer marca, pero si para regatear y 
dar ocasión a que pudiera admirarse el esfuerzo de 
los bravos arrantzales.

 (La Voz de Guipúzcoa, martes 10 de septiembre de 1924)

Es la una menos cuarto. Flota en el ambiente un 
hálito de impaciencia y nerviosidad. Sopla un viento 
bastante fuerte y en la mar hay bastante corriente. 
El Jurado se constituyó en el lugar de costumbre. Las 
tres tripulaciones con sus respectivos distintivos, 
se preparan para la salida. Pasajes de San Pedro en 
la baliza número 1 por el lado del Castillo. Pasajes 
de San Juan en el centro y San Sebastián por el lado 
de la isla. La expectación aumenta. Hay un silencio 
imponente. 

  (La Constancia, martes 10 de septiembre de 1924)

Con rigurosa puntualidad – hasta el extremo de 
figurársenos que el cronómetro del Jurado estaba 
un poco adelantado- se dio el consiguiente toque de 
atención, seguido con pocos segundos de diferencia, 
de la señal de salida. Pasajes de San Pedro, por un 
prodigioso alarde de habilidad, logra colocarse a la 

cabeza de las tres embarcaciones. La pregunta que 
hace aparición en todos los labios es la de ¿podrán 
resistir a ese tren durante todo el trayecto? El otro 
Pasajes, San Juan, inicia la marcha más pausada-
mente, dando la sensación de que el compás del 
“paladeo” es producto de meditados cálculos mate-
máticos. Esta embarcación ocupa el segundo lugar 
entre los tres contendientes. San Sebastián, a quien 
–según decimos más adelante- sorprendió la orden 
de salida enfilando hacia Ondarreta, y perdió por 
esta causa, algunos segundos, rema briosamente, 
pero no logra adelantar a los rivales. Así se deslizó 
el regateo hasta llegar a la barra, fuera de la cual la 
marejada es bastante intensa.

 (El País Vasco, martes 10 de septiembre de 1924)
 

A nosotros nos daba confianza el observar que los 
chicos de nuestro clásico barrio de la Jarana no 
perdían ritmo, y, poco a poco, ganaban terreno. En 
efecto, ya que en las cercanías de las balizas, había 
desbordado a San Pedro e iniciaban una magnífica 
champa, que casi les igualaba con San Juan. Y a los 
pocos momentos se iniciaba la virada, casi simultá-
neamente por sanjuandarras y donostiarras, un poco 
más tarde por los de San Pedro.

La ciaboga fué la fase más emocionante y más tras-
cendental de la regata. Si los de San Juan la inicia-
ron antes, los donostiarras fueron los primeros en 
poner su lancha con rumbo nuevamente a la bahía. 
Chomin de la Hoz y Sebastián Vaqueriza causaban 
la admiración de cuantos se hallaban en aquellos 
momentos en las balizas de viraje (…) su magnífica 
ciaboga tan ceñida y rápida (…) maravilló á todos 
cuantos la presenciaron, que pudieron observar 
cómo salían por delante los que hasta entonces 
habían bogado por lo menor, ligeramente rezaga-
dos. ¡Admirable forma de virar! La ciaboga de San 

Kutxateka/ Fondo Photo Carte  Funtsa/ Ricardo  Martín
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Juan aun cuando no como la de los donostiarras, fue 
francamente buena y más tardía la de San Pedro, que 
abrió a nuestro juicio, con exceso (…) 

Frenéticos gritos de “¡Aufa, donostiarras!”, “¡Aurrera 
mariñelak!”, acompañaban el magnífico  esfuerzo de 
los bravos arrantzales de Donostia, que ya habían 
pasado de último término a primero (…), siempre 
impecablemente llevados por el gran Chomin de la 
Hoz, hicieron un asombroso regateo de regreso, sin 
que en momento alguno dejara de bogar, como quien 
dice, pisándoles los talones, la cuadrilla sanjuanda-
rra, lo que quiere tanto como decir que su regateo era 
digno del que realizaban los zdonostiarras y brillante 
como el de ellos. Los que quedaban rezagados eran 
los de San Pedro, que mostraban, no obstante, un 
impecable estilo de boga; pero alguno tenía que 
vencer, y los donostiarras, que ahora cruzan ante el 
Castillo de la Mota e isla de Santa Clara, acompa-
ñados de los gritos de la multitud y los pitidos de 
los vaporcitos, afianzaban más su ventaja, y al poco 
tiempo, victoriosos, cruzaban la meta, levantando 
los primeros los remos en señal de triunfo. Una, dos, 
tres, cuatro, cinco, seis y antes de la séptima palada 
llegaban a la meta los remeros de San Juan, y dieci-
siete paladas después los de San Pedro.

El resultado de la regata era el siguiente: Primero. 
Trainera “Donostiarra”, de San Sebastián, patronea-
da por Domingo de la Hoz. Invirtió en el recorrido 
de las tres millas, 20 minutos, 47 segundos y cua-
tro quintos. Segundo. Trainera “Juanita” de Pasajes 
San Juan, patroneada por Francisco Laboa, en 20 
minutos, 26 segundos y tres quintos. Tercero. Trai-
nera “Aita Sampedrokua”, de Pasajes de San Pedro, 
patroneada por Manuel Arrillaga, en 20 minutos, 55 
segundos y un quinto

 (La Voz de Guipúzcoa, martes 10 de septiembre de 1924)

PASAJES DE SAN JUAN VENCE EN LA REGATA 
DE HONOR
Y obtiene su primera bandera

…En la gran regata de honor celebrada anteayer, 
domingo, venció Pasajes de San Juan, no solamente 
cruzando su cuadrilla en primer término la línea 
de llegada, sino quitando además a la donostiarra 
la ventaja inicial que logró el día de la regata del 
litoral (…) San Juan regateó con más método, con 
más igualdad y cuando hizo falta con más energía. 
Es muy posible que las condiciones marineras de la 
trainera "Juanita" fueran peor que las de la "Donos-
tiarra", con un día de mucho maretón, como el del 
domingo (…) minutos antes de las doce, se llamó a 
las dos cuadrillas, que se colocaron en sus balizas 
respectivas. Los donostiarras en la baliza número 1, o 
sea la del lado del castillo; en la número 2 los de San 
Juan.

El regateo

 A las doce en punto se dio la señal de partida, y en 
champa formidable avanzaron magistralmente las 
dos cuadrillas. Los primeros momentos fueron de 
perfecta igualdad. Las dos embarcaciones bogaban 
exactamente a la misma altura. Al llegar entre pun-
tas, observamos un ligerísimo avance de la trainera 
tripulada por los donostiarras. Vencieron la barra, 
en la que había mucha rompiente, y siguieron bo-
gando ya en alta mar. La pequeña ventaja de los do-
nostiarras (media trainera) subsistía. Los muchachos 
de Chomin se sostenían bien y el regateo resultaba 
emocionante. En esa forma se mantuvieron hasta 
unos doscientos metros antes de las balizas, donde 
pudimos observar que los pasaitarras empezaban 
a pegar fuerte. Desapareció la diferencia y al poco 
tiempo volvió a señalarse, pero esta vez favorable a 

los de San Juan. 

Ya se acercaban a la virada, que ambas cuadri-
llas la iniciaron bastante abierta, más todavía los 
donostiarras, y llegaba el momento culminante de 
la ciaboga. Fueron los pasaitarras los primeros que 
la comenzaron y la terminaron francamente los 
primeros. Al salir de ella, la ventaja que habían con-
seguido era de más de dos largos de trainera. Si los 
donostiarras no conseguían acortar la diferencia, 
estaba perdida hasta la bandera.

Con mucho ánimo lucharon los valientes mucha-
chos de Chomin, pero con energía asombrosa lo 
hicieron también los pasaitarras, y si momentánea-
mente, en una “champa”, parecía que se acortaban 
las distancias, instantes después, en otra “champa”, 
volvían a alargarse. La cosa no tenía remedio, y los 
de San Juan entraron de retorno en la bahía con la 
regata asegurada a su favor. 

Un último esfuerzo hicieron los donostiarras dentro 
de la bahía, al que respondieron bravamente los de 
Pasajes, cuya trainera se deslizaba sin meterse tanto 
en el agua como la que dirigía Chomin, y entre los 
aplausos de sus partidarios y el pitar de los vapor-
citos pasaitarras llegaban a la meta los muchachos 
de “Machet” y levantaban sus remos en señal de 
victoria. Al poco tiempo lo hacían los donostiarras,

 ¡vencidos, sí!, pero no humillados. Habían sido 
dignos rivales de sus vencedores. 

Clasificación de la regata de honor 

1. Trainera "Donostiarra”, de San Sebastián, tripula-

da por los remeros de Pasajes de San Juan y patro-

neada por Francisco Laboa, que invirtió 20 minutos 

y tres segundos. 

2. Trainera “Juanita” de Pasajes de San Juan, tripu-

lada por los remeros de San Sebastián y patroneada 

por Domingo de la Hoz, que empleó 20 minutos, 20 

segundos 1/5. 

Clasificación general

1.	 Tripulación de Pasajes de San Juan. 

Primera regata: 20 m. 26 s. 3/5.  

Segunda regata: 20 m. 03 s. 

Total invertido: 40 m. 29 s. 3/5.

2.  Tripulación de San Sebastián. 

Primera regata: 20 m. 17 s. 4/5. 

Segunda regata: 20 m. 20 s. 1/5. 

Total invertido: 40 m. 38 s. 

(La Voz de Guipúzcoa, martes 16 de septiembre de 1924)

Kutxateka/ Fondo Photo Carte Funtsa / Ricardo  Martín
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"Machet” de los cantares que corren de labio en la-
bio entre la gente de mar, poseído del natural júbilo, 
tras de ondear repetidas veces la bandera que su tri-
pulación había honrosamente conquistado, corres-
pondió al entusiasmo del pueblo que le aclamaban 
quitándose, sonriente, su “chapela” (…)

Camino del “choko”
Hacia la una y veinte de la tarde, los “arrantzales” de 
Pasajes emprendieron el regreso a su amado “choko” 
en varios automóviles. Iban contentísimos los “san-
juandarras”, cantando y bailando y ostentando a los 
transeúntes, que a su paso parábanse para ovacio-
narles, la bandera de honor. En todo el camino hasta 
Pasajes de San Juan los remeros fueron incesante-
mente aplaudidos y aclamados.

 (El País Vasco, martes 16 de septiembre de 1924)

“MACHET”, el patrón de Pasajes San Juan

…después de cruzar el acostumbrado <<ongi-eto-
rri>>, nos disponemos a charlar. Su trato siempre 
afable y cariñoso <<(ogi puska)>>. Jamas recorda-
mos haber notado en su cara joven y bondadosa un 
átomo de mal humor. Su semblante risueño y agra-
dable da la sensación de que derrocha satisfacción 
(…) Actualmente –nos dice- cuento con 56 años de 
edad. Mi nombre de Francisco Laboa, es conocido 
con el sobrenombre de <<Machet>>(…)
-¿Cuándo fue – le preguntamos- su primera actua-
ción?

-9 años. En 1915, que peleamos contra Donostia, 
Orio y Pasajes San Pedro, en cuya regata con la 
trainera <<Muzkerra>> ganamos el primer premio. 
Nos recuerda que al jugar la bandera de honor con 
Donostia perdió debido a la inclemencia del tiempo 
que verdaderamente estuvo imponente (…)

-¿Cuándo se presentó nuevamente?
-En 1920, que competimos contra Donostia, San-
turce, Zumaya y Fuenterrabía. Esta vez también 
llegamos en primer lugar; pero en vista de algunas 
contradicciones debido a que Donostia no entró en 
su baliza, dejamos de presentarnos en la de honor 
por cuyo motivo, solamente corrió San Sebastián, 
llevándose, por tanto la bandera. Nosotros, mas tar-
de, jugamos en Zarauz, en cuya regata ganamos una 
bandera a Santurce, que compitieron con nosotros 
(…)
-¿Y su actuación famosa del año pasado? ¿No mere-
ce recordar aquella expléndida <<perforance>>?
A esta pregunta, el amigo <<Machet>> se sonríe y 
nos relata como pelearon contra Orio, Donostia, 
Guetaria y Bermeo. Esta vez –nos dice- no jugamos 
la de honor, sino la de consolación con Guetaria y 
dejamos nuestra fama muy elevada; la Comisión de 
Fomento de Donostia nos premió con una fotografía 
ampliada con la siguiente inscripción: En las regatas 
de traineras celebradas en esta Ciudad el 30 de sep-
tiembre último (1923) batió el record la tripulación 
de Pasajes de San Juan. Empleando en el recorrido 
de tres millas y media aproximadamente, 19 minu-
tos y 17 segundos, la marca mayor conocida hasta la 
fecha.

(Ciaboga, 1924)

PROTAGONISTAK/IRABAZLEAK

Trainera "Aita San Pedrokua", Pasajes San        
Pedro, folio 835. Bandera verde. Tanda 1, Calle 1

Patrón: Manuel Arrillaga “Aita Manuel”. 

Trainera "Juanita", Pasajes San Juan, Bermeo, 
folio 1412. Bandera roja. Tanda 1, Calle 2

Patrón: Francisco Laboa “Matxet”.

Remeros: Tomás Guereño, José Laboa,                 
Gregorio Alzua, Bibiano Puig, Eduardo Calafel,                                          
Rafael Garbizu,  Francisco Garmendia,Gabino Puig,                  
Raimundo Laboa, Francisco Guereño,                                       
Martín Mancisidor, Teodoro Macazaga,                                                                              
Francisco Lujambio. 

Trainera "Donostiara", San Sebastian, folio 491. 
Bandera blanca. Tanda 1, Calle 3

Patrón: Domingo de la Hoz.

Remeros: Sebastián Vaqueriza,                                
Antonio Vaqueriza, Javier Galdós,                                  
Jorge Landaberea, Casimiro Galdós, León Zubiaurre,                                            
José Juán Aldanondo, Plácido Aldanondo,               
Higinio Álvarez, Celestino Mejias, Joaquin              
Oliden, Nicasio Solavarrieta,Eustasio Vaqueriza,                                                                             
José Landa, Ildefonso Larrañaga.
Patrón Suplente: Juan Landaberea

(Donostiako Udal Artxiboa, B,7,II,258,11 ; El País Vasco, 
martes 16 de septiembre de 1924)

DESPUÉS DEL TRIUNFO
Aclamando a los vencedores
Los tripulantes de la embarcación vencedora, tan 
pronto como estuvieron a alcance del público, 
comenzaron a ser objeto de evidentes pruebas de 
entusiasmo, aumentando de esta forma el que ya 
les poseía a ellos (…) La distancia que separa la 
bahía de la plaza de la Constitución fue un continuo 
homenaje para los vencedores. Las palmaditas y 
felicitaciones con las que eran obsequiados a cada 
paso, tuvieron coronación al llegar a la plaza (…) 
El pueblo, estacionado allí en cantidad enorme, al 
darse cuenta de la llegada de los remeros, inició una 
salva de aplausos que duró largo rato (…)

Entrega de los premios
Media hora más tarde de haber dado fin de la 
regata, verifícose en el salón de sesiones de la Casa 
Consistorial el acto de distribución de premios a las 
tres tripulaciones que habíanse presentado a rega-
tear (…) Al hacer entrega de la bandera de seda al 
patrón “sanjuandarra” los patrones competidores de 
la regata de honor se dieron la mano efusivamente 
(…)

En el balcón del ayuntamiento
El momento de salir, como es costumbre, el patrón 
de la embarcación ganadora del premio de honor a 
uno de los balcones de la Casa Consistorial para co-
rresponder al entusiasmo del pueblo congregado en 
la plaza y mostrar el trofeo conquistado, fue sencilla-
mente emocionante. Francisco, Laboa, el popular 

Kutxateka /Fondo Foto Marín Funtsa / Pascual Marin)
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 - 1 - 
Milla ta bederatzireun da

ogei ta laubian gaude,
bi estropada premiyokuak

Donostin izan dirade;
oiei begira egun oietan

asko egonak gerade,
arraun-lanian mutil pixkorrak

oraiñ San Juanen daude.

-2-
Pentsatu det jende guziyari

zerbait adieraztia,
estropa ortan saiatu dira

bata bezela bestia;
Donostiarrak nai zutena zan

Pasaia biyak austia,
San Juanentzat Joxe-Maritar

oiek irixten eztia.

-3-
Molla onduan izan giñaden

amarretan lendabizi,
kaie aldian emakumiak

etzeuden oso itxusi;
Katalin da Pantxiska esaten

aguro ziraden asi:
«Bi egunetan donostiarrak

aurten baietz irabazi».

-4-
Aurrenekuan Donostiarrak

irabaziyan arkitu,
bigarrenguan askoz geiago

galduta dira gelditu;
apusturak orrelako lanak

askotan izan oi ditu,
arro zebiltzan baña Pasaiak

ederki umildu ditu.

-5-
Txalupak trukatuta jokatzen

bigarrengo asi zian,
Donostiarra eutsi eziñak

oso biraje luzian;
alegiña egiñagatikan
oiek irixten etzian,

an etorri bear izan zuten
San Juandarren atzian.

-11-
Lengo batian gizon batzuek

esanez zeuden alkarri:
kanpoko buia San Pedrokuai

urruti ziyela jarri;
ori orrela zegola nunbait

gero ziyoten igarri,
orregatikan irugarrengo

oiek ziraden etorri.

-12-
Agor-illaren bederatziyan

ziran jokatzen asiyak,
Donostiarra bi Pasaiakiñ

asko gera ikusiyak;
San Juandarrak orain ez daude

arraunlari itxusiyak,
arriturikan egonak dira
begira zauden guziyak.

-13-
San Juanen txalupa onena

esanez jardunak dia,
orduko Donostiarrak berak

eduki askoz obia;
bi egunetan oien pruebak

ederki ikusi dia,
arraunlari onenak zein diran

gañera azaldu dia.

-14-
Batzuek asko irabazita

galduta daudenak triste,
lenago ere pasako zala
nago beste orrenbeste;
orrelakorik zeguanikan
Pasaian etzuten uste,

gora San Juango arraunlariyak,
ederki egin dezute.

-15
Orra aurtengo estroparentzat

bertso berriyak atera,
adiskidia, galdetzen dizut:

gezurrik jarri ote da?
Klase ontatik nai duenentzat

oraiñ badaukat aukera,
oso garisti ez dala uste det:

amar zentimo papera.

-6-
Donostiarrak egiten dute

lan onetan alegiña,
erri txikiyak menderatzeko

oiek dadukaten griña;
baña Pasaian orain daukagu

oso gazte jende fiña,
badiradela iruitzen zat
Joxe-Maritarren diña.

-7-
Zerbait itzegiteko agintzen

digu orain arrazoiak,
premiyo eta banderarekin

onra aundi bat Pasaiak;
asko baliyo du arraunian
oiek daukaten sasoiak,

indar biziyak dauzkate eta
gañera petxu lasaiak.

-8-
Aurrera nai diyot oraindikan

nere lanari segitu,
apusturak buru-galtze oiek

askotan ematen ditu;
patroi berriyakin jokatzen

aurten ziraden abitu,
Bakerizan markikan ondu

gabe dirade gelditu.

-9-
Banderakuan momiyua zan

Jose-Maritarren aldetik,
ustez seguru zeukaten eta
trabesa egin zan gogotik;
orretarako diruba franko

etorri zan Bizkaiatik,
poltsak ederki beteta juanak

badirade Donostitik.

-10-
Arraunkalari pizkorrak daudela

diyote Donostiarrak,
oraiñ obiak azaldu dira
Pasaiko San Juandarrak;

ederki menderatu dituzte
aurten Jose-Maritarrak,

bi premiyo ta bandera ederra
dituzte Pasaiatarrak.

(Antonio Zavala: estropadak bertsotan. 
Oiartzun: Sendoa Argitaraldia, 2003)

BERTSOAK
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17 de Julio de 1924

Sr. Don A. Arteta
BILBAO

Mi distinguido amigo:

Este año tratamos de dar el mayor realce a las famo-
sas Regatas de Traineras a remo que la Comisión de 
Fomento organiza para los días 7 y 14 de Septiembre 
próximos y desearíamos un cartel anunciador en el 
que apareciera un dibujo alegórico de la fiesta para 
hacer luego una tirada de 500 ejemplares y repar-
tirlos a los pueblos y puertos de mar para su mayor 
publicidad.

Por indicación de nuestro compañero de Comisión 
Sr. Salazar, me dirijo a V. encargándole la confección 
del mencionado cartel…

Bilbao 8 de Agosto de 1924

Sr. Teniente de Alcalde, Presidente de la Comisión 
de Fomento del Excelentísimo Ayuntamiento de San 
Sebastián.

Muy Señor mío: Recibí ayer su atenta carta  pregun-
tándome como vá la confección del cartel que me 
enconmendaron. En contestación á la misma, tengo 
el gusto de decirle lo siguiente: El cartel original está 
hecho hace ya mas de diez días, pero estoy ahora 
haciendo la reproducción litográfica que es una labor 
muy premiosa que exige bastante tiempo (…)

Aurelio Arteta

Capitán General Departamento FERROL

Debiendo celebrarse esta Ciudad días siete y catorce 
Septiembre afamadas Regatas traineras y consideran-
do tripulaciones puertos Pasajes necesaria presencia 
de Teodoro Macazaga y Rafael Garbizu de la dotación 
del Carlos V y Antonio Isasa del acorazado Pelayo, 
ruégole encarecidamente les conceda permiso para 
que vengan participar tan interesantes pruebas.

Salúdale atentamente expresándole gracias

Alcalde de San Sebastián

BITXIKERIAK 

Kartelaren  zirriborroa . Aurelio Arteta / Boceto del cartel. Aurelio Arteta

 (Donostiako Udal Artxiboa, B,7,II,258,11)
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2013. Bi estropada. 1,5 M.
1. Zumaia- Itziar, Nagore Osoro……………….... ... 21:33,28
2. Hibaika, Aiala Uribelarrea…..........................21:51,08
3. San Juan, Inder Paredes…………………………….21:55,18
4. S.R. Mecos, Laura Romero..............,…………..22:16,24

2014. Bi estropada. 1,5 M.
1. San Juan, Inder Paredes……………………………..21:16,40
2. Zumaia, Nagore Osoro……………………………….21:19,92
3. Hibaika, Aiala Uribelarrea………………………….21:19,84
4. Orio, Nadeth Agirre…………………………………..21:41,36

2015. Bi estropada. 1,5 M.
1. San Juan, Nerea Pérez ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... .21:15,09
2. Hibaika,  Aiala Uribelarrea ... ... ... ... ... ... ... ... .21:18,8
3. Zumaia, Nagore Osoro ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 21:23,4
4. Orio, Nadeth Agirre... ... ... ... ... ... ... .... ... ... .. 21:46,91

 2016. Bi estropada. Lehen aldiz 8 ontzi. 1,5 M.
1. San Juan, Nerea Pérez... ... ... ... ... ... .. ... ... ... . 21:25,24
2. Hibaika, Naroa Galdos ... ... ... ... ... ... ... ... ... . 21:26,68
3. Orio, Nadeth Agirre ... ... ... ... ... ... ... .. ... ... .. 21:38,82
4. Cabo, Andrea Collazo ... ... ... ... ... ... ... ... .. ... 22:24,20
5. Zarautz-Getaria, Izaro Lestayo... ... ... ... ..... ...22:29,52
6. Arraun Lagunak Donostia, Andrea Astudillo 22:47,80
7. Deustu, Naiara Fernández ... ... ... ... ... .. ... ... 22:48,80
8. Hernani, Miren Garmendia ... ... ... ... ... ... ... .22:57,86

2017. Bi estropada. 1,5 M.
1. San Juan, Nerea Pérez ... ... ... ... ... ... .. ... ... ... 24:07,96
2. Hibaika, Naroa Galdos... ... ... ... ... .. ... ...  ... . 24:22,86
3. C.R. Mecos-Riveira, Natalia Tubio ... .. ... ... ... 25:18,58
4. Arraun Lagunak Donostia, Andrea Astudillo .25:19,68
5. Orio, Nadeth Agirre ... ... ... ... ... ... ... ... ... ...  25:49,42
6. Hernani, Miren Garmendia ... ... ... ... ... ... ... .26:12,98
7. Donostiarra, Erika González ... ... ... ... ... ... ..26:38, 26
8. Deustu, Aiala Uribelarrea ... ... ... ... ... ... ... .. .26:40,24

2018. Bi estropada. 1,5 M.
1. San Juan, Nerea Pérez ... ... ... ... ... ... ... .. ... ... .21:29,30
2. Orio, Nadeth Agirre ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... .. 21:41,24
3. C.R.N. de Riveira, Natalia Tubio ... ... ... ... . ... 21:48,52
4. Arraun Lagunak Donostia, Andrea Astudillo. 21:59,04
5. Hibaika, Inge Ugarte ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... .22:19,36
6. Donostiarra, Inder Paredes ... ... ... ... ... ... ...  22:26,00
7. Kaiku, Iraide Ruiz ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 22:37,78
8. Tolosaldea, Laiene Izagirre  ... ... ... ... ... ... .....23:10,70

2019. Bi estropada. 1,5 M.
1. Orio,Nadeth Agirre ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 21:28,48
2. Arraun Laguak, Andrea Astudillo ... ... ... ... ... 21:57,42
3. Hondarribia, Nerea Pérez ... ... ... ... ... ... ... ...  22:04,20
4. Hibaika, Inge Ugarte ... ... ... ... ... ... ... ... ... .. 22:07,26
5. Donostiarra, Inder Paredes ... ... ... ... ... ... ... ..22:13,40
6.San Juan, Maider Etxaniz ... ... ... ... ... ... ... .. .. 22:19,40
7. Náutica de Riveira, Natalia Tubio ... ... ... ... ..  22:22,66
8. Zumaia, Eneritz Díez... ... ... ... ... ... ... ... ... ... 22:50,28

2020. Bi estropada. 1,5 M.
1. Orio, Nadeth Agirre ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ...21:59,80
2. Donostiarra, Natalia Tubio ... ... ... ... ... ... ... ... 22:13,84
3. Arraun Lagunak, Andrea Astudillo ... ... ... ... . 22:27,26
4. Tolosadea, Aiora Solozabal ... ... ... ... ... ... ... ... 22:31,92
5. Hondarribia, Nerea Pérez ... ... ... ... ... ... ... ...  22:40,38
6. Hibaika, Inge Ugarte ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... .22:51,72
7. Zumaia, Eneritz Diez ... ... ... ... ... ... ... ... ... .. . 23:03,82
8. San Juan, Maider Etxaniz ... ... ... ... ... ... ... ... . 23:22,20

2021. Bi estropada. 1,5 M.
1. Donostia Arraun Lagunak, Andrea Astudillo .. 21:05,18
2. Orio, Nadeth Agirre ... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ..21:09,50
3. Donostiarra, Nerea Pérez ... ... ... ... ... ... ... ... ..21:28,24
4. Tolosaldea, Aiora Solozabal ... ... ... ... ... ... .. ... 21:35,15
5. Hondarribia, Miren Garmendia ... ... ... ... ... ..  21:37,94
6. Hibaika, Inge Ugarte... ... ... ... ... ... ... ... ... ... ...21:53,16
7. Club de Remo Chapela, María López ... ... ... ... 21:56,16
8. Deusto, Jone García de Andoin ... ... ... ... ... .  22:05,82

2022. Bi estropada. 1,5 M.
1. Orio-Orialki, Nadeth Agirre ... ... ... ... ... ... ... .. 21:14,32
2. Donostia Arraun Lagunak, Andrea Astudillo  . 21:16,62
3. Donostiarra, Nerea Pérez ... ... ... ... ... ... ... ... .. 21:37,80
4. Tolosaldea, Olaia Barriuso ... ... ... ... ... ... ... ...  21:37,83
5. Hondarribia, Miren Garmendia ... ... ... ... ... ... 21:48,95
6. Hibaika, Zuriñe Alberdi ... ... ... ... ... ... ... ... ... .21:56,41
7. Cabo, Rianxeira, Nicole Maroño ... ... ... ... ... .. 22:02,5
8. Club de Remo Chapela, Olalla Martínez ... .... .22:21,74

2023. Bi estropada. 1,5 M.
1. Donostia Arraun Lagunak, Andrea Astudillo ... 21:01,14
2.Donostirarra Ur Kirolak, Nerea Pérez ... ... ... ... 21:10,50
3. Orio, Nadeth Agirre ... ... ... ... ... ... ... ... .... ... ...21:19,22
4. Tolosaldea Arraun Taldea, Olaia Barriuso.... ... .21:22,12
5. Hondarribia, Miren Garmendia ... ... ... ... ... ... 21:54,80
6. Hibaika, Natalia Tubio ... ... ... ... ... ... ... ... ... .. 21:55,88
7. Zumaia, Amane Jiménez ... ... ... ... ... . .... .... ...22:07,10
8. Kaiku, Jone García de Andoin ... ... ... ... ... ... ... 22:15,16

EMAKUMEZKOEN ESTROPADAK

KONTXAKO BANDERARAREN IRABAZLEAK (2013-2023)

Euskal Itsas Museoa / Museo Marítimo Vasco

KOLABORATZAILEAK
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